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A IMPORTANT: Be sure @ A BAXKHO: YBepeTe ce, Ye cTe BKapanu

AMCTaHLMOHHMA NPBCTEH, Npeau Aa

to insert wheel spacer npoabmKHTE.
before continuing. @ A DULEZITE: NeZ budete pokracovat,
nezapomerite vlozZit rozpérku kola.

IZHMANTIKO: Mpénet va ewgayeTe Tov
anooTaTn TpoxoU NPLV CUVEXIOETE.

O

VAZNO: Provjerite jeste li postavili
razmacnik kotaca prije nego sto
nastavite.

N
Y

@

/

FONTOS: Gyéz6djon meg, hogy a
folytatas el6tt a kerék tavtartot
behelyezte.

MIKILVZEGT: Settu millistykkid i fyrir
hjolid adur en haldid er afram.

\
O RETPEEPPEEY

IMPORTANT: Nu uitati sa introduceti
distantierul rotilor inainte de a
continua.

DOLEZITE: Pred pokragovanim
nezabudnite vloZit rozperku kolesa.

POMEMBNO: Pred nadaljevanjem
morate vstaviti distancnik za kolo.

ONEMLI: Devam etmeden dnce
tekerin bosluk ara parcasinin takili
oldugundan emin olun.

BAXKJ/TUBO! MepLu HiXXK NPOAOBXUTH
— \J nepeBipTe, Y4 BCTAHOBNEHO BTYNKY
Koneca.

A IMPORTANT: Be sure
to insert wheel spacer

@ A BAXHO: YBeperTe ce, ye cTe BKapanum before contmumg.

AMCTaHLMOHHMA NPBCTEH, Npeau Aa
npoabKUTE.

@ A DULEZITE: NeZ budete pokracovat,
nezapomerite vlozZit rozpérku kola.

@ A IHMANTIKO: Npénet va eloayeTe Tov
anooTaTn TpoxoU NpLV CUVEXIOETE.

@ A VAINO: Provjerite jeste li postavili
razmacnik kotaca prije nego sto
nastavite.

@ A FONTOS: Gy6zddjon meg, hogy a
folytatas el6tt a kerék tavtartot
behelyezte.

@ A MIKILVAEGT: Settu millistykkid i fyrir
hjolid adur en haldid er afram.

@ A IMPORTANT: Nu uitati s3 introduceti

distantierul rotilor inainte de a
continua.

@ A DOLEZITE: Pred pokragovanim
nezabudnite vloZit rozperku kolesa.

e A POMEMBNO: Pred nadaljevanjem
morate vstaviti distancnik za kolo.

@ A ONEMLI: Devam etmeden dnce
tekerin bosluk ara parcasinin takili
oldugundan emin olun.

@ A BAXIIUBO! MepL HidXX NPOAOBXUTH

nepesipTe, Y4 BCTAHOBMIEHO BTYNKY
Koneca.
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@ /\ 3aTerHeTe caMo ¢ pbKa.

He 3artaraiiTe Hanb/IHO HUKOIA OT
BUHTOBETe, Npeau Aa ce MOHTUpa
KaKTo nsioTa, Taka u 6noka Ha cbaa.

A Utahnéte pouze prsty.
Neutahujte Srouby napevno, dokud
nebude plné nainstalovan pult a
sestava vany grilu.

A\ LiEre 11 Bideg povo pe
TO XEpL.

Mn opiyyeTe Tig Bideg TEAEiWG NPV

ouvappoAoynBei NANpwG To TpAnNeZaKL

HE TO pNOA.

A Zatezite samo prstima.

N j i do kraja nijed

A Finger Tighten Only.

Do not fully tighten any of the screws
before both the table and bowl assembly
have been installed.

vijak prije instalacije sklopa stola i
posude.

A Csak ujjal szoritsa meg.
Csak azutan szoritsa meg teljesen a

csavarokat, miutan az asztalt és a teknét is

felszerelte.

A Herdid eingéngu med
fingrunum.

Ekki herda alveg neina skrufu fyrr en

baedi bordid og skalin hafa verid sett upp.

A Strangeti doar la mana.

Nu strangeti complet suruburile inainte
ca ansamblul mesei si cel al vasului sa fie
montate.

A Dotiahnite iba prstami.

Ziadnu skrutku nedotahuijte Gplne, pokial

nie je namontovana suprava stolika a kotla.

@
[77)

v

A Zategujte samo z roko.
Ne zategujte nobenega vijaka do
konca, preden namestite mizo in
sestav posode.

A Sadece Parmaklarinizla
Sikin.

Masa ve hazne takiminin her ikisinin
de montajini yapmadan, herhangi bir
vidayi tamamen sikmayin.

A\ 3aTarysaTtu TinbKu Big pyKu.
He 3aTaryiiTe Ao ynopy )KofieH 3 rBUHTIB
0 YyCTaHOBKM 36ipku cTony i yawi.
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' @ /A WARNING

Prior to use, pull the gas hose and orifice to make sure that
the retaining clip is in place and that the gas hose and orifice is
securely attached inside the burner tube.

A missing retaining clip can cause the gas hose and orifice to
move out of the burner tube. This can cause a fire resulting in
serious bodily injury or death and damage to property.

/A DANGER

Do not use the gas ignition feature if the retaining clip (1)

securing the gas line and orifice into the burner tube is missing.

A missing retaining clip can cause the gas hose and orifice to

move out of the burner tube. This can cause a fire resulting in
serious bodily injury or death and damage to property.

(©® A NPERYNPEXAEHME

Mpeau ynoTpeba, u3abpnaiiTe MapKyya 3a rasta u kanubpupaHus
OTBOp, 3a fja Ce yBepUTe, Ye NpucTArawiaTa ckoba e Ha MCTo cu

M Yye MapKy4a 3a rasta ¥ KanubpupaHMST OTBOP Ca HAAEXKAHO
3aKpeneHu oT BbTPeLlHaTa CTpaHa Ha TpbbaTa Ha ropenkara.
JluncBawa 3akpenBalla ckoba Mo)ke Aa A0Befie A0 U3BaXKAAHe
Ha MapKy4a 3a rasta ¥ kanubpupaHus oTBop oT TpbbaTa Ha
ropenkarta. ToBa Mo)ke ja MPUYUHM NOXKAp, BOAELL A0 TEXKKO
TenecHo HapaHsiBaHe WK CMbPT U MOBpPEXKAaHe Ha UMYLLEeCTBO.

/A OMACHOCT

He nsnonseaitte pyHKuMUsITa 3a 3ananBaHe c ras, ako
npuctarawara ckoba (1), dukcupawa Tprbonposoga 3a ras u
KanubpupaHus oteop (2) kbM TpbbaTa Ha ropenkara, Mncea.
Jiunceawa 3akpenBalla ckoba MoXke ga foBefe [0 U3BaXKJaHe
Ha MapKy4a 3a rasta u kanmbpupaHusa oTBop oT TpbbaTta Ha
ropenkarta. ToBa Mo)ke Aa NPUYMHM NOXKap, BofeLl A0 TEXKO

TeJieCHO HapaHsBaHe WU CMBbPT U NoBpeXXaaHe Ha UMYLLLeCTBO.

) A VAROVANI

Pred pouzitim zatahnéte za plynovou hadici a trysku a ujistéte
se, Ze je pojistna prichytka na svém misté a Ze je plynova hadice i
tryska radné upevnéna vevnitr trubky horaku.

Chybéjici pojistna prichytka mGze zplsobit vypadnuti plynové
hadice a trysky z trubky horaku. To mize zplsobit vznik pozaru s
nasledkem zavazného ¢i smrtelného poranéni a poskozeni majetku.

A NEBEZPECI

Nepouzivejte funkci plynového zapalovani, pokud chybi pojistna
pFichytka (1), ktera drzi hadici plynu a trysku (2) uvnitF trubky
horaku.

Chybéjici pojistna prichytka mGze zplsobit vypadnuti plynové
hadice a trysky z trubky hofFaku. To muzZe zplsobit vznik poZaru s
nasledkem zavazného ¢i smrtelného poranéni a poskozeni majetku.

12




ASSEMBLY ¢« MONTAGE « MONTAGEANLEITUNG

(L) /A NPOEIAOMNOIHEH: (1] A FIGYELMEZTETES

Mpwv ano tn xphon, TpaBnRTe Tov eUKAUNTo CWANVaA agpiou Kat To Hasznalat eldtt huzza ki a gaztomlat és nyilast és ellendrizze,
OTOMLO yLa va e§acPaliceTe 6TL TO KALN GUYKPATNONG BpiokeTal hogy a régzitokapocs a helyén van, és, hogy a gaztomlo és nyilas
oTn B£€0n Tou KAl 0 eUKAPNTOG CWANVAG AEPLOU KaL TO GTOHLO megfelelen rogzitve van az égafej csoben.

£€X0UV NPooapTnOEi e aOPAAELD OTO ECWTEPLKO TOU EUKAUNTOU A hianyzo rogzitkapocs miatt a gaztomlo és nyilas elmozdulhat
owAnva KauoThpa. az égofej csobol. Ez tiizet okozhat, ami sllyos sériiléseket,

"Eva KAUN GUYKPATNONG Nou AEineL pnopei va npoKaA€oeL halalt vagy vagyoni karokat eredményezhet.

HETAKivNon Tou EUKAUNTOU CWANVA AEPiOU KaL TOU GTOHiOU €Ew A VESZELY

anoé Tov eUKAPNTO CwARVA KAuaTNpd. AuTo Hnopei va NPoKAaAEoeL
nupKayld g€ enakoAouBo coBapd aTouLKO TPAUHATLGHO N
Oavatn@opo atuXnpa Kat UAKEG ZNULEG.

Ne hasznalja a gazgyujtasi funkciot, ha hianyzik a rogzitokapocs
(1) amely a gazvezetéket és nyilast (2) az égofej csébe rogziti.

A hianyzo rogzitokapocs miatt a gaztomlo és nyilas elmozdulhat
A KINAYNOZ az égofej csobol. Ez tiizet okozhat, ami sulyos sériiléseket,

Mn xpnoLUonoLeiTE TO XAPAKTNPLOTLKO £€vAUONG agpiou, eAv Aeinel halalt vagy vagyoni karokat eredmenyezhet.

TO KA oUyKpdTtnang (1) nou ac@aAigel Th ypappn dgpiou Kat 1o

aTopLo (2) péoa oTov eUKapnTo GwWANva. f - )
‘Eva KAUN GUYKPATNoNg nou AeineL pnopei va NPpoKaA£oeL G A VIBVORUN
HETAKiVNGON TOU EUKAHUNTOU CWANVA AEPiOU Kal TOU oTopiou €§w Fyrir notkun skal toga i gasslonguna og opid til ad tryggja ad
ané Tov e0KaPNTo cWANRVA KauaTApa. AUTo HNOpPEL va NPOKAAEGEL festingarklemman sé trygg og ad gasslangan og opid séu fest
nupkayld pe enakoAouBo coBapod ATOULKO TPAUHATIGHO N tryggilega innan i brennararorinu.
8avarn@opo artuXnya Kat UALKEG ZNHLEG. Ef festingarklemmu vantar getur pad valdid pvi ad gasslanga

L ) og op faerist ut Gr brennarararinu. Slikt getur valdid eldi sem

) . veldur alvarlegu likamstjoni, dauda eda skemmdum a eignum.
@ /A UPOZORENJE A HETTA
Prije koristenja, izvucite crijevo za plin i otvor kako biste bili Ekki nota gaskveiki ef festingarklemman (1) sem heldur
sigurni da je spojnica na mjestu i da su crijevo za plin i otvor gasleidslunni og opinu (2) i brennararérinu vantar.
sigurno prikljuceni unutar cijevi plamenika. Ef festingarklemmu vantar getur pad valdid pvi ad gasslanga
Nedostatak spojnice moze uzrokovati da se crijevo za plin i otvor og op faerist Gt ur brennarardorinu. Slikt getur valdid eldi sem
pomaknu iz cijevi za plamenik. Ovo moZe uzrokovati poZar $to veldur alvarlegu likamstjoni, dauda eda skemmdum a eignum.
dovodi do ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili smrti i oStecenja imovine. . /

A OPASNOST (Ro) /A AVERTIZARE

Nemojte koristiti funkciju paljenja plina ako nedostaje spojnica
(1) koja osigurava vod plina i otvor (2) u cijevi plamenika.
Nedostatak spojnice moZe uzrokovati da se crijevo za plin i otvor
pomaknu iz cijevi za plamenik. Ovo moZe uzrokovati poZar sto
dovodi do ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili smrti i oStecenja imovine.

fnainte de utilizare, trageti de furtunul de gaz si de orificiu
pentru a garanta fixarea colierului de fixare si fixarea furtunului
si a orificiului de gaz in interiorul conductei arzatorului.

Un colier de fixare care lipseste poate determina desprinderea
furtunului si a orificiului de gaz de la conducta arzatorului.

. g Acest lucru poate duce la raniri serioase sau la deces si
deteriorarea proprietatii.

A\ PERICOL

Nu utilizati functia de aprindere a gazului daca colierul de
fixare (1) care fixeaza conducta de gaz si orificiul (2) la conducta
arzatorului lipseste.

Un colier de fixare care lipseste poate determina desprinderea
furtunului si a orificiului de gaz de la conducta arzatorului.
Acest lucru poate duce la raniri serioase sau la deces si
deteriorarea proprietatii.
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D AVAROVANIE @ A UYARI
Pred pouzitim potiahnite plynovu hadicu a otvor, aby ste sa Kullanmadan once, tespit klipsinin yerinde oldugundan ve gaz
uistili, Ze uchyt je na svojom mieste a Ze plynova hadica a otvor hortumu ve orifisin saglam sekilde briilor tiipiine takildigindan
su bezpecne pripevnené vnutri rarky horaka. emin olmak icin gaz hortumunu ve orifisini cekin.
Chybajlci uchyt méze sposobit uvolnenie plynovej hadice a Tespit klipsinin takili olmamasi, gaz hortumunun ve orifisin
otvoru z rirky horaka. To méze sposobit poziar, ktory moze briilor tiipiinden cikmasina neden olabilir. Buda mal kayiplari,
sposobit vaZzne alebo smrtelné poranenia a Skody na majetku. ciddi yaralanmalar ve hatta oliimle sonuclanabilecek yanginlara
A NEBEZPECENSTVO neden olabilir. _

NepouzZivajte plynové zapalovanie, ak tchyt (1), upeviujlci A TEHLIKE
plynové potrubie a otvor (2) k rirke horaka chyba. Gaz hatti ve orifisi (2) briilor tiipiine sabitleyen tespit klipsi (1)
Chybajuci uchyt moze sposobit uvolnenie plynovej hadice a bulunmuyorsa, gazla tutusturma 6zelligini kullanmayin.
otvoru z rirky horaka. To moze sposobit poziar, ktory moze Tespit klipsinin takili olmamasi, gaz hortumunun ve orifisin
sposobit vazne alebo smrtelné poranenia a Skody na majetku. briilor tiipiinden ctkmasina neden olabilir. Buda mal kayiplari,

. J ciddi yaralanmalar ve hatta oliimle sonuclanabilecek yanginlara

g . neden olabilir.
(5.} OPOZORILO ) ’
Pred uporabo povlecite za plinsko cev in odprtino ter tako ( @ A OBEEPE)XXHO )

preverite, da je zadrZevalna spojka na svojem mestu in da sta

plinska cevin odprtina varno pritrjena na cev gorilnika_ I'Iepe,n, BUKOPUCTAHHAM NOTAMHITb 3@ ra30BUI LWNAHT i YacCTUHY 3

Manjkajoca zadrZevalna spojka lahko povzroci, da plinska cev in OTBOPOM, wo6 NEepEeKoHaTUCA y TOMY, Lo dikcaTtop 3HaxopuTbCA
ustje (odprtina) padeta iz cevi gorilnika. To lahko povzroci pozar Ha MiCL, @ ra30BUM LINAHT Ta HACTUHA 3 OTBOPOM HaAINHO
in hude telesne poskodbe ali smrt ali materialno skodo. NpuKpinneHi BcepefuHi Tpy6KM NanbHuKa.
ko dikcaTop BiACYTHINW, ra30BMUiA LLJTAHT Ta YaCTUHA 3 0TBOPOM
A\ NEVARNO MOXYTb BUCMUKHYTUCL 3 TpY6KM nanbHuka. Lle Moxke npussectu
Ne uporabljajte vZigalnika, ¢e zadrZevalna spojka (1), ki pritrjuje B0 NOXKeXi, AKa MOXKe CPUYUHUTY NOLLKOMKEHHSA MaiiHa, 3HaYHi
plinsko linijo in ustje (odprtino) (2) v cev gorilnika, manjka. TpaBMU abo cMepTb.
Mapjkajoi:’a _zadrievaln:.-? spojl_(a la_hkf) povzroci, da plinskE cev in A HEBE3MEKA!
ustje (odprtina) padeta iz cevi gorilnika. To lahko povzroéi poZar . . . N
in hude telesne poskodbe ali smrt ali materialno $kodo. He BuKopucTOBYiiTe ra3oBuit 3ananbHUK, AKIWLO BiACYTHIK
\ J dikcartop (1), AKKUM KPiNUTb ra3oBMit LINAHT Ta YacTUHY 3 OTBOPOM

(2) po Tpy6KM NanbHUKA.

fAKwo ¢pikcaTop BiACYTHIN, ra30BMI LWNAHT Ta YacTUHA 3 OTBOPOM
MO)KYTb BUCMUKHYTUCH 3 TPy6KM nanbHuka. Lie Mo)ke npusBectu
[0 MOXKEeXi, Ika Mo)Ke CMPUYMHUTU NOLUKOAYKEHHS MalHa, 3Ha4Hi
TpaBMu abo cMepThb.
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@ /A 3aTerHeTte caMo ¢ pbKa.

@ A Utadhnéte pouze prsty.

@ A Tpire T1G Bideg pOVO pE
TO XE€pL.

@ A Zatezite samo prstima.

20050000
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] @ A Csak ujjal szoritsa meg.

@ A Herdid eingéngu med
fingrunum.

@ A Strangeti doar la mana.

@ A potiahnite iba
prstami.

e A Zategujte samo z roko.

@ A Sadece Parmaklarinizla
Sikin.

@ A 3aTarysBaTy TiNbKu
Bifi PyKM.

,
J

3aTerHeTe HaMbJIHO U 0CEMTE BUHTA.

Utahnéte viech osm Sroubl napevno.

LpifTe KaAd Kat TG oKT® Bideg.
Zategnite do kraja svih osam vijaka.

Teljesen szoritsa meg mind a nyolc
csavart.

Herdid alveg allar atta skrufur.

Y}
-
|| e

mggpg —e (B2 R ) )
= - Strangeti complet toate cele opt suruburi.
9060000
S 5o /
/ Uplne dotiahnite vsetkych 8 skrutiek.
i =~ Zategnite vseh osem vijakov.
I T

Sekiz vidanin tiimiinii tam
olarak sikin.

© 660660 660 66

3aTArHiTh BCi BiCiM rBUHTIB A0 ynopy.
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K @ A Makecumym 13,7 kr / 30 Lbs. Top6a ¢ Bbramwa. Top6ata ¢
A Maximum 30 lb. / 13.7 kg. bag BbraMwa TpsAbBa fa ce N0CTaBM AUPEKTHO B KOHTeliHepa 3a

of charcoal. Bag of charcoal crxpaneme CHARBIN.
should be placed directly in
CHARBIN Storage Container.

A Maximalné 13,7 kg (30 librovy) pytel dfevéného uhli.
Pytel s dFfevénym uhlim vloZte pfimo do tloZného kontejneru
CHARBIN.

@ A Méyioro 13,7 kg / 30 Lbs. cakoUAa pe kapBouva.
H oakoUAa pe kapBouva npénel va TonoBeTeital ansubeiag oTo
doxeio anoBnkeuang CHARBIN.

A Vrecica ugljena od maksimalno 13,7 kg/30 lbs.
Vreéicu ugljena treba izravno postaviti u spremnik za
skladistenje CHARBIN.

A Maximum 13,7 kg. / 30 Lbs. faszénzsak.
A faszénzsakot helyezze kézvetleniil a CHARBIN
tarolotartalyba.

A Hamark 13,7 kg kolapoki.
Setja skal kol beint i CHARBIN geymi.

A Un sac de carbuni de maxim 13,7 kg/30 Lbs.
Sacul de carbuni trebuie asezat direct in cosul de depozitare
CHARBIN.

A Maximalne 13,7 kg / 30 libier vrecka dreveného uhlia.
Vrecko dreveného uhlia by sa malo poloZit priamo do
skladovacieho kontajnera CHARBIN.

e A Najvec 13,7 kg / 30 funtov vreca oglja.
Vredo morate poloziti neposredno v CHARBIN posodo za
shrambo oglja.

@ A Maksimum 13,7 kg / 30 libre kémiir torbasi.
Komiir torbasi dogrudan CHARBIN Saklama Kabina
konulmalidir.

@ /A Makcnumym 13,7 kr / 30-¢yHTOBMIA MiwoK Byrinns.
Milok pepeBHOro BYrinns cnip BCTaHOBUTHU 6e3nocepeaHbo y
KOoHTelHep ans 36epiraHHa CHARBIN.

301b bag

| 30Ib / 13.7kg
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FEATURES * CARACTERISTIQUES « MERKMAL

15 kr (33 Lbs.) MakcumanHo
HaToBapBaHe Ha Tabnata

15 kg (33 liber) Maximalni
zatizeni stolku

15Kg (33 Lbs.) MéyiaTo
(popTiou Naykou

15 kg (33 lbs.) Maksimalno
opterecenje stola

15Kg (33 lbs.) Maximalis
asztalterhelés

15 kg Hamarkspungi a
boradi

Sarcina maxima pe masa:
maxim 15 kg (33 Lbs)

15 Kg (33 libier) Maximalne
zataZenie stola

15 kg (33 funtov) Maksimalna
obremenitev mize

15 kg (33 libre) Masanin
Tasiyabilecegi Maksimum Yiik

33 Lbs. (15Kg) Maximum
Table Load

©OO000000O0600606

15 kr (33 ¢pyHTiB) MakcumanbHe
HaBaHTa)KeHHS Ha CTin

__®
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